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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untargruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE] GICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Persen in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

7219494 / 26.05.2020

5500043774
22.10.2019
0000008003

30022947 / 23.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 1.708 KG Net weight 1.321,600 KG Velumes 2,880 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723445 2.240 PC 1.321,600 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3
900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
nlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG [%% 1-)8
50 34S5cT
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder Sg)\ O %% 5 Q
terms of delivery: FCA Bad Windsheim - ) 80
RUEHNE+NAGEL s..1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: Zw
Tipo linballaggio:
Quantita Imballi: %
Co ita alle schede d'imballo: -@
D3ta corXrollo:
ofe eyl 29| 05| 70
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 656999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfohrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Wwww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwalfungssitz
in Untergruppenbach



wi@verkehrsvertag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkshrs-Verlag J. Fischer « Comneliusstr. 49 - 40215 Dlisseldorf - Telefon 0211/991 83-0 - Talefax 0211/6 801544 + E-Mall

Las parlles encadrédes de lignes grasses
dolvent aire remplis par e transporeur.
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Dle mit fett gedruckten Linten eingarahmten Rubii-
ken mdssen vom Frachtidhrer ausgalllit werden.
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walB = Exe {dr Auftraggeber  hlanc = Exemplalm pour. L owit = taar voor lastgever kleneo = Essemplare per commitienta white = Copy for odarr hvid = Exemplar for ordregiver
rosa =Exempltt {0r Absendor rose =E falre de Ir 1ose b taar vo { roga = Essemplare par mittente pink = Copy fer sender ro8a = Exempler for alsender
i i bl : ey i 2 blau =E: (azar voar blu - par ] blug = Gopy fer conslgnea | blaa =~ Exemplar for modtagaer
groen = Exemplaear voar vervoexder verde = Essemplams pertmnsportatore  graen = Gopy fercanfer || grdn = Exemplar for befordmar

INTERNATIONALER
& K'd FRACHTBRIEF -

X LETTRE DE VOITURE 0 -— 55
MagnaP1‘BAﬁ8100.KG INTERMATIONMAL
Werk Bad Windshelm Dlese Baftrderung unteriegt tratz alner Co transport est soumis, nonobstant
- Logistik - gepgentelligen Abmachung den Bestim- touts clausa contraire, & la Con-
Burgh mungen des Oberslnkommens dher den vention relative at contrat de trans-

rgbernhelmer Strage 5 Befdrdertngsvertrag im Intarnationalen part [ntemnatlonal de marchandlses

91438 Bad Windsh, eim StraBengiiterverkehr (CMA). par route (CMR),

Empi#rger{Name, Anschiift, Land}
2 Des‘gjn tg.laire (nom, adresse, pays}

7 =02 epie o

egna PT SP-9
Viad DL 1¢ltcnmibi b

16 Frachtfubrar (Name, Anschiil, Lana)
Transportaur (nom, adresse, pays|

Schweitzer GmbH & Co. |
Internationale Spedition {KG
Carl-Benz-Strafe 23 |

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

3 Auslleferungsort des Gulas

17 Nachiclgenda Frachtilhrer (Name, Anschrit, Land}
Transp sl i fnom, . pays)

Uzu prévu pour la livralson de la marchandise

dTaer Obsmahme des Gules

Ost/Lleu Magna PT B.V, & Go. KG

4 DIt un
Lieu at date ds la prise en charge tie [a marchandise

1 8 Vorbehalta und Bamerkungen der Frachtflhrer
Réserves et observations des transposteurs

Lend/Pays Werk Bad Windshelm
{H]

Datum/Date
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438 Bad Windsheim

5 Belgefigte Dok
Deeuments an

) fpshein ¥ DS 359

The frefght forwarder as mentioned in box 18 confirms with its
signature in box 23 to trarsport the goods, wﬁjch are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
rnmﬂbnedinbox2iothepmceofdemkwﬁonhnbOKB.
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Nombre das colls

e
L? \G&f;’l:;.{{c.
G pr- o e

b RiABffen

Mede d'emballage

pomey

U

Dbs G- . *

Z—:"ngil ) ! b ,

Kennzelchéh v NummemuT‘ Anzahl der Packsticke Art der Verpackun Offiz. Banennung f, &. Befbrdemung” Statistiknummer Bruttogawicht in ki Urafang in m?
8 5 9 Dasignation officiells da transport* 1 0 11 % i 12

No. stallstique Poids brul, kg Cubage m?
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UN voit Neg

UN-Nummer Ben, Gefahrzattelmuster-Nr, | Vemp.-Gruppa

muga
d'embalfage

Tunnelbeschréinkungscode 19 zu zahlen vam: Absender ‘Wahrung Ern81an Br
Co et A Le

de de restrictlon
en funnels

payer par L'expddlisur Monnale asiinatatre

Fracht
Prix de transport

ErmaGigungen
Héducl?unsg

1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonsti

14 Rbckarstatiung
HRemboursemant

o amtliche Eehandlunl?) Sandemvorschriften

Instructicns de expaditeur {formalités doraniéres et autres) Prescrip

ong particulidres

Zvischensumme
Suolde

Zuschlige
Supplémants

Nebengebilhren

Frals ace

Sonstiges
Dlversg +

ZU Zahlen esamt-

summe/Total & payer

20 Besondere Varelnbarungen 4

Prescription d'affrar

Convantlons parlculléras

15 Frachizahlungsanwelsungen
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25 mxtg:ﬂsrgr?zﬁlérezgangﬁé%g Nlimdsheim Paletten-Absender - Expéditeur des. palett»*.l{;u ~Pal tfeon- “31’.@?&2',-'; !D[%?t"nﬁa‘uﬁ:ﬂes paleties
von bis km Kein  Vorilof o GG =1~ Kain
At Anzahl | Tausch | TAusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette }
i
Einfach-Palette Einfach-Palette ‘
26 Verragspartner das Frachtftihrers !
27 Amiliches Kenmeichen Nutzlast In kg Bestétigung des Empitingers/Datum/Untesschrift Bast&ligung des Fahrers/Dalum/Unterschrift
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